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PARA CONOCIMIENTO DEL PERSONAL
LA PLATA, 3 de julio de 2013.

VISTO que por expediente N°© 21.100-799.106/13 se tramita ofrecimiento

publico de recompensa, solicitado por la Unidad Funcional de Instruccién y Juicio N° 2 del
Departamento Judicial de Lomas de Zamora, a quien brinde informacion tendiente a individualizar al
autor o autores del homicidio de ALEXIS HERNAN FETTE (IPP N° 07-00-834833-08), y

CONSIDERANDO:
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Que mediante el Decreto N° 2052/98 y sus modificatorios, el Poder Ejecutivo
ha establecido un sistema de recompensas para las personas que aporten datos, informes,
testimonios, documentacion y todo otro elemento o referencia fehaciente a fin de contribuir al
esclarecimiento de hechos de homicidios dolosos u homicidios en ocasién de otro delito doloso o a la
individualizacién de sus autores, complices, encubridores o instigadores préfugos de la justicia, como
asi también para hechos delictivos que por su gravedad y/o complejidad asi lo justifiquen;

Que el Ministerio de Justicia y Seguridad es el 6rgano de aplicacion,
encontrandose facultado para seleccionar los casos judiciales respecto de los cuales se ofrecera
recompensa;

Que por intermedio de la Direccion de Busqueda e Identificacion de Personas
Desaparecidas, dependiente de la Subsecretaria de Justicia, se han recabado los antecedentes del
caso;

Que, segun da cuenta el Agente Fiscal que interviene en la investigacion, la
misma se inicié el 16 de febrero de 2008, siendo aproximadamente entre la 01.00 y 01.30 horas, en
circunstancias en que ALEXIS HERNAN FETTE conducia su automévil marca Ford, modelo Galaxy 2.0
dominio VZV 898, color bordé, por la calle Espora de la localidad de Burzaco, del partido de Almirante
Brown, acompafiado por Marcelo Adrian Benitez y Rodrigo Nicolds Martinez, deteniéndose entre
Azopardo y Dardo Rocha, para permitir el descenso del ultimo de los nombrados, momento en el cual
fueron abordados e intimidados por dos sujetos masculinos no identificados, que portaban armas de
fuego que esgrimieron contra las mencionadas victimas;

Que con la evidente finalidad de apoderarse ilegitimamente del vehiculo y
efectos personales, no logrando su propdésito, por cuanto FETTE intentd alejarse del lugar acelerando
la marcha del rodado, ocasién en que los sujetos no identificados efectuaron al menos dos disparos
contra los dos ocupantes del vehiculo, impactando uno de ellos en el cuerpo de FETTE lo que provoco
su deceso y la colisién del rodado a metros del lugar contra un arbol, luego de lo cual los sujetos
corrieron por calle Azopardo en direccion a Rafael Calzada;

Que teniendo en cuenta el despliegue de medidas investigativas con
resultado negativo (declaraciones, allanamientos, detenciones, secuestro de armas, etc.) a fin de
individualizar al autor o autores del homicidio, el Subsecretario de Justicia considera viable el
ofrecimiento de recompensa solicitado;

Que, en su mérito, deviene menester ofrecer publica recompensa a quienes
aporten informaciéon que permita individualizar al autor o autores del homicidio de ALEXIS HERNAN
FETTE, fijandose un monto entre la suma de pesos veinte mil ($ 20.000) y pesos cien mil ($ 100.000),
de acuerdo a la naturaleza de la informacién que se brinde y el resultado que se logre;

Que la Direccion General de Administracion, por intermedio de la Direccién de
Presupuesto, ha fijado la correspondiente imputacién presupuestaria (fojas 13);

Que con el fin de garantizar la reserva de identidad de las personas que
aporten la informacién aludida y facilitar su presentacion, aquellas podran hacerlo ante los Fiscales
Generales de Camara de los distintos Departamentos Judiciales de la Provincia, quienes se encuentran
facultados para adoptar tal medida, la Unidad Funcional de Instrucciéon y Juicio N° 2 del Departamento
Judicial de Lomas de Zamora, o ante la Subsecretaria de Justicia del Ministerio de Justicia y
Seguridad;

Que por ultimo, y para lograr la debida difusion de la oferta publica de
recompensa, se arbitrard lo necesario a efectos de que sea transmitida por los medios de
comunicacién masivos nacionales y locales del lugar donde se produjo el hecho para conocimiento de
la poblacién, a cuyo fin se remitira copia de la presente y su Anexo a la Secretaria de Comunicacion
Publica de la Provincia de Buenos Aires;

Que se ha dado cumplimiento a lo previsto en la Resolucion Ministerial N°©
2390/07;

Que la presente se dicta en uso de las atribuciones conferidas por la Ley N°
13.757 y sus modificatorias, y el Decreto N© 2052/98 y sus modificatorios;

Por ello,
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EL MINISTRO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD
DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES

RESUELVE:

ARTICULO 1°.- OFRECER PUBLICA RECOMPENSA, entre la suma de pesos veinte mil ($ 20.000) y
pesos cien mil ($ 100.000), para quienes aporten informacion fehaciente que contribuya a
individualizar al autor o autores del homicidio de ALEXIS HERNAN FETTE, cuyos datos personales y
circunstancias obran en el Anexo de la presente, asi como también ubicar sus restos.

ARTICULO 2°.- El monto de la recompensa sera distribuido sélo entre quienes se presenten a
suministrar la informacién en los términos del Decreto N° 2052/98 y sus modificatorios, la Resolucion
Ministerial N© 2390/07, lo establecido en la presente y conforme al mérito de la informacién aportada.

ARTICULO 3°.- Las personas que deseen aportar la informacion mencionada en los articulos
precedentes, podran hacerlo con reserva de identidad, presentandose ante los Fiscales Generales de
Camara de los distintos Departamentos Judiciales de la Provincia, la Unidad Funcional de Instruccién y
Juicio N° 2 del Departamento Judicial de Lomas de Zamora, o ante la Subsecretaria de Justicia del
Ministerio de Justicia y Seguridad, debiendo asegurar la confidencialidad de la informacion y la reserva
de la identidad de las personas.

ARTICULO 4°.- Remitir copia de la presente con su Anexo a la Secretaria de Comunicacion Publica de
la Provincia de Buenos Aires, para que arbitre las medidas necesarias a efectos de posibilitar su
difusion masiva nacional y local del lugar donde se produjo el hecho (Burzaco, partido de Almirante
Brown).

ARTICULO 5°.- Registrar. Publicar en el Boletin Informativo y Boletin Oficial. Comunicar a la
Procuracién General de la Suprema Corte de Justicia de la Provincia de Buenos Aires y la Unidad
Funcional de Instruccion y Juicio N° 2 del Departamento Judicial de Lomas de Zamora. Comunicar a la
Direccion General de Administracion y a la Unidad de Comunicaciéon Institucional. Cumplimente con
ello la Subsecretaria de Coordinacion Legal, Técnica y Administrativa, dejando debida constancia en
este expediente. Cumplido, pase a la Subsecretaria de Justicia y, posteriormente, archivar.

RESOLUCION N° 1291.
Dr. RICARDO CASAL
Ministro de Justicia y Seguridad
de la Provincia de Buenos Aires

ANEXO

PUBLICA OFERTA DE RECOMPENSA
HOMICIDIO DE ALEXIS HERNAN FETTE

El Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires ofrece publica recompensa entre
la suma de PESOS VEINTE MIL ($ 20.000) y PESOS CIEN MIL ($ 100.000), de conformidad a lo
previsto por el Decreto N° 2052/98 y sus modificatorios, a las personas que aporten informacion
fehaciente que contribuya a individualizar y detener al autor o autores del homicidio de ALEXIS
HERNAN FETTE, quien el dia 16 de febrero de 2008 siendo aproximadamente entre la 01.00 y 01.30
horas, conducia su vehiculo marca Ford Galaxy 2.0 dominio VZV 898, color bordd, por calle Espora de
la localidad de Burzaco, partido de Almirante Brown, Provincia de Buenos Aires, acompafiado por
Marcelo Adrian Benitez y Rodrigo Nicolas Martinez, deteniéndose entre Azopardo y Dardo Rocha para
permitir el descenso del ultimo de los nombrados, momento en el cual fueron abordados e intimidados
por dos sujetos masculinos no identificados que portaban armas de fuego las que esgrimieron contra
las victimas con la evidente finalidad de apoderarse ilegitimamente del vehiculo y efectos personales,
no logrando finalmente su propdsito por cuanto FETTE intenté alejarse del lugar acelerando la marcha
del rodado, ocasidon en que los sujetos no identificados efectuaron al menos dos disparos contra los
dos ocupantes del vehiculo, impactando uno de ellos en el cuerpo de FETTE lo que provoco su deceso
y la colisién del rodado a metros del lugar contra un arbol, luego de lo cual los sujetos corrieron por
calle Azopardo en direccion a Rafael Calzada.

Interviene la Unidad Funcional de Instruccion y Juicio N° 2 del Departamento Judicial de Lomas de
Zamora (IPP N° 07-00-834833-08).

Las personas que quieran aportar la informacién requerida deberan presentarse Unicamente ante los
Fiscales Generales de Camara de cualquier Departamento Judicial de la Provincia, la Unidad Funcional
de Instruccion y Juicio N° 2 del Departamento Judicial de Lomas de Zamora (sita en calle Camino
Negro y Larroque, Edificio de Tribunales de la ciudad de Banfield, teléfono 011 4003-
1205/1204/1206), o ante la Subsecretaria de Justicia del Ministerio de Justicia y Seguridad (sita en

-3-



Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires

calle 2 entre 51 y 53, La Plata, teléfonos 0221 429 3015 y 429 3211), debiendo asegurar la
confidencialidad de la informacion y la reserva de la identidad de las personas.

El monto de la recompensa sera distribuido sélo entre quienes se presenten a suministrar la
informacién ante las autoridades ya indicadas, haciendo conocer que se encuentran motivados por el
presente ofrecimiento, en los términos del Decreto N° 2052/98 y sus modificatorios, de la Resolucion
Ministerial N© 2390/07, lo establecido en el presente y conforme al mérito de la informacién aportada.

SE ASEGURA ESTRICTA RESERVA DE IDENTIDAD

LA PLATA, 28 de junio de 2013.

VISTO el expediente N° 21.100-722.477/13, por intermedio del cual se
propicia la conformacion de una Oficina de Atencién a las Victimas de Violencia de Género en el
partido de Lezama, y

CONSIDERANDO:

Que la propuesta ha sido impulsada por la Jefatura de Policia Comunal
Lezama;

Que con la conformaciéon de esta Oficina se busca garantizar el acceso a los
servicios especializados para la asistencia integral de las victimas de violencia de género,
complementando la labor que desarrollan las Comisarias de la Mujer y la Familia;

Que a los fines propuestos, la Municipalidad de Lezama ha ofrecido un
inmueble para el funcionamiento de dicha Oficina especializada;

Que habiendo intervenido la Direccién General de Coordinacién de Politicas
de Género, no se han observado inconvenientes, desde el ambito organico-funcional para su
concrecion;

Que la presente iniciativa cuenta con el aval de las Subsecretarias Operativa
y de Planificacién y de la superioridad policial;

Que por Resolucion N° 780/12 se crearon diversas Oficinas de Atencién a las
Victimas de Violencia de Género;

Que en esta instancia corresponde incorporar la dependencia que se propicia
en la presente a las sefialadas en el Anexo | de dicho acto administrativo;

Que la presente medida se dicta en uso de las atribuciones conferidas por el
articulo 18 de la Ley N° 13.757 y sus modificatorias y el articulo 4° y concordantes de la Ley N°
13.482;

Por ello,

EL MINISTRO DE JUSTICIA'Y SEGURIDAD
DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES

RESUELVE:

ARTICULO 1°.- Crear la Oficina de Atencién a las Victimas de Violencia de Género de “Lezama” -
Jefatura Departamental de Seguridad Chascomus.

ARTICULO 2°.- Incorporar al Anexo | de la Resolucién N° 780/12 del Ministro de Justicia y Seguridad
la Oficina de Atencidén a las Victimas de Violencia de Género creada en el articulo 1° de la presente.

ARTICULO 3°.- Registrar, comunicar, notificar, publicar, dar al Boletin Informativo. Cumplido,
archivar.

RESOLUCION N° 1283.
Dr. RICARDO CASAL
Ministro de Justicia y Seguridad
de la Provincia de Buenos Aires
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LA PLATA, 3 de julio de 2013.

VISTO el presente expediente N° 21.100-613.412/12 y sus agregados N°
21.100-623.745/12 y N° 21.100-613.415/12, y

CONSIDERANDO:
Que la empresa “SECURITY HIGH DEFINITION S.A.”, solicita su
habilitacién como prestadora de servicios de seguridad privada;

Que la Asesoria Letrada de Policia ha tomado intervencién en el ambito de su
competencia;

Que de la documentacién agregada surge que se encuentran cumplidos los
recaudos legales, salvo el requisito previsto en el articulo 8° inciso 2° de la Ley N° 12.297, respecto
del Sefnor Jesus Roberto Moretti;

Que en dicho contexto, corresponde otorgar en forma provisoria, la
habilitacion solicitada por la empresa “SECURITY HIGH DEFINITION S.A.”;

Que la presente medida se dicta en uso de las atribuciones conferidas por los
articulos 1°, 9° y 18 de la Ley N° 13.757 y sus modificatorias, articulo 43 inciso “a” de la Ley N°
12.297 y las propias del cargo;

Por ello,

EL MINISTRO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD
DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES

RESUELVE:

ARTICULO 1°.- Proceder a la habilitacién provisoria en el &mbito de la provincia de Buenos Aires de
la empresa denominada “SECURITY HIGH DEFINITION S.A.” como prestadora de servicios de
seguridad privada, cuya responsabilidad comercial recae en la mencionada sociedad con sede en la
calle Guido N° 265 de la localidad y Partido de Quilmes.

ARTICULO 2°.- Autorizar a ejercer el cargo de Jefe de Seguridad al Comisario (R) de la Policia de la
Provincia de Buenos Aires Don JesUs Roberto Moretti, titular del D.N.I N° 14.417.524.

ARTICULO 3°.- Registrar, comunicar, notificar y pasar a la Oficina Provincial para la Gestiéon de la
Seguridad Privada, publicar, dar al Boletin Oficial. Cumplido, archivar.

RESOLUCION N° 1289.
Dr. RICARDO CASAL
Ministro de Justicia y Seguridad
de la Provincia de Buenos Aires

LA PLATA, 4 de julio de 2013.

VISTO el expediente N° 21.100-560.480/01 con sus agregados N° 21.100-
385.731/00, N° 21.100-147.329/08, N° 21.100-626.483/06, D-844.271/09 y N° 21.100-147.329/08
alcance 1, por el cual se propicia la creacion de una Comisaria de la Mujer y la Familia en el partido de
Lands, y

CONSIDERANDO:
Que la propuesta es impulsada por la Municipalidad de Lanus;

Que a los fines propuestos, el Ministerio de Justicia y Seguridad ha puesto a
disposicion un inmueble sito en la calle Aguilar N° 2333 del partido de Lanuds, identificado
catastralmente como Circunscripcion 11, Seccién N, Manzana 55, Parcela 2 del referido Partido, para
ser utilizado como sede de la aludida unidad policial especializada;

Que efectuado el andlisis respectivo, se ha determinado que su puesta en
funcionamiento habra de contribuir de manera efectiva al abordaje de los casos derivados de delitos
contra la integridad sexual y violencia familiar que se presentan en la comunidad, jerarquizando su
capacidad de respuesta y actividad preventiva, permitiendo, a través de la centralizacion de tales
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conflictos, estudiar su variacion y comportamiento, con el objeto de minimizar los efectos
disfuncionales que elevan la criminalidad y controlarlos;

Que habiendo intervenido la Direccién General de Coordinacién de Politicas
de Género, no se han observado inconvenientes, desde el punto de vista organico funcional, para su
concrecion;

Que la iniciativa cuenta con el aval de la autoridad competente;

Que en la instancia corresponde formalizar la creacion y convalidar lo
actuado por la referida dependencia policial, cuya puesta en funcionamiento oper6 el dia 20 de
diciembre de 2011 mediante el pertinente acto de inauguracion;

Que la presente se dicta en uso de las atribuciones conferidas por los
articulos 4° y 7° de la Ley N° 13.482, y la Ley N° 13.757 y sus modificatorias;

Por ello,

EL MINISTRO DE JUSTICIA'Y SEGURIDAD
DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES

RESUELVE:

ARTICULO 1°.- Crear, en el ambito de la Subsecretaria Operativa, Superintendencia de Policias de
Seguridad, Superintendencia de Seguridad Zona Sur, Jefatura de Seguridad Departamental Lanus,
Jefatura de Seguridad Distrital Lanus, la “Comisaria de la Mujer y la Familia de Lanus”, con rango
organico de Comisaria clase “C”.

ARTICULO 2°.- Convalidar lo actuado por la Dependencia cuya creacion se formaliza por el articulo
1°, desde su puesta en funcionamiento hasta el dictado de la presente.

ARTICULO 3°.- Fijar la base operativa de la Dependencia creada por el articulo 1°, en el inmueble
sito en la calle Aguilar N° 2333 del partido de Lanus, identificado catastralmente como Circunscripcion
11, Secciébn N, Manzana 55, Parcela 2, del referido Partido.

ARTICULO 4°.- Registrar, comunicar, notificar a la Municipalidad de Lanuls, publicar en el Boletin
Informativo. Cumplido, archivar.

RESOLUCION N° 1339.
Dr. RICARDO CASAL
Ministro de Justicia y Seguridad
de la Provincia de Buenos Aires

LA PLATA, 4 de junio de 2013.

VISTO el expediente N° 21.100-541.302/12, por cuyas actuaciones se
propicia la designacion del Oficial Principal del Subescalafén Comando Adrian Alejandro MARRACINO,
legajo N° 26.290, en el cargo de Jefe Seccion Secretaria de la Direccion Contralor Disciplinario en el
ambito de la Superintendencia de Investigaciones de Delitos Complejos y Crimen Organizado, y

CONSIDERANDO:

Que mediante Resolucion N° 1893 de fecha 17 de mayo de 2011, se aprobo
el Nomenclador de Funciones y Directorio de Competencias de la Superintendencia de Investigaciones
de Delitos Complejos y Crimen Organizado;

Que se propone la designacién del agente MARRACINO;

Que el Superintendente de Investigaciones de Delitos Complejos y Crimen
Organizado y el Subsecretario de Politica Criminal e Investigaciones Judiciales avalan la propuesta (fs.
3y 6);
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Que mediante D.M.P.T. N° 1507 de fecha 27 de agosto de 2012, se dispuso
el traslado del Oficial Principal del Subescalafbn Comando MARRACINO;

Que en orden a lo expuesto, deviene conveniente recurrir a un mecanismo de
excepcion al Nomenclador de Funciones aprobado, formalizando la designaciéon del agente
MARRACINO;

Que analizados los antecedentes del funcionario policial, no surgen
impedimentos para el dictado del acto administrativo pertinente;

Que la presente medida se dicta en uso de las atribuciones conferidas por las
Leyes N° 13.757 y sus modificatorias, y N° 13.982;

Por ello,

EL MINISTRO DE JUSTICIA'Y SEGURIDAD
DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES

RESUELVE:

ARTICULO 1°.- Designar en el MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD, Subsecretaria de Politica
Criminal e Investigaciones Judiciales, Superintendencia de Investigaciones de Delitos Complejos y
Crimen Organizado, Direcciéon Contralor Disciplinario, a partir del 27 de agosto de 2012, al Oficial
Principal del Subescalafén Comando Adrian Alejandro MARRACINO (DNI. 25.711.077 - clase 1976), en
el cargo de Jefe Seccion Secretaria, por los motivos expuestos en los considerandos.

ARTICULO 2°.- Registrar, comunicar, notificar a la Secretaria de Personal y Politicas de Recursos
Humanos, publicar en el Boletin Informativo y pasar a la Direccion General de Recursos Humanos,
Organizacion y Procedimientos, Direccion de Personal — Regimenes Policiales. Cumplido, archivar.

RESOLUCION N° 1340.
Dr. RICARDO CASAL
Ministro de Justicia y Seguridad
de la Provincia de Buenos Aires

LA PLATA, 8 de julio de 2013.

VISTO el expediente N° 21.100-134.236/11, mediante el cual se propone la
regularizacién organico funcional de las Estaciones de Policia Buenos Aires 2, y

CONSIDERANDO:

Que la propuesta es impulsada por la Direcciéon Organizacion y Doctrina, a los
fines de constituir las Estaciones de Policia Buenos Aires 2 que se encuentran en funcionamiento,
como asi también establecer sus denominaciones y area de responsabilidad operacional;

Que la Policia Buenos Aires 2, cumple funciones de Policia de Seguridad, con
caracteristicas operativas propias, cuya actividad primordial es el patrullaje preventivo y disuasivo, en
el &mbito territorial del Gran Buenos Aires, coadyuvando con su despliegue, a las respuestas multiples
que demandan las realidades criminolégicas de cada regién, zona, partido o localidad;

Que el Articulo 116 de la Ley N° 13.482, autoriza a la Autoridad de Aplicacién
- Ministerio .de Justicia y Seguridad - “... a crear las estaciones policiales que estime necesarias para
el asiento fisico de la Policia Buenos Aires 2, como asi también podra decidir la sede de cada uno de
dichos organismos...”;

Que en la actualidad se encuentran en funcionamiento las Estaciones de
Policia Buenos Aires 2 Avellaneda, Morén, Tigre, San Martin, La Matanza, San Isidro, Quilmes, Tres de
Febrero y Gran La Plata;

Que, a excepcion de la Estacion de Policia Buenos Aires 2 Gran La Plata,
creada por Resolucién N° 975 de fecha 30 de mayo de 2008, se torna necesario dar por constituidas
las restantes Estaciones policiales citadas, determinar su ambito territorial, como asi fijar el asiento de
sus bases operativas;

Que han intervenido la Direccion Policia Buenos Aires 2 y los organismos
asesores, sin haber formulado objeciones a la propuesta;
Que la iniciativa cuenta con el aval del Subsecretario Operativo;
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Que la presente se dicta en uso de las atribuciones conferidas por los
articulos 7° y 116 de la Ley N° 13.482 y Ley N° 13.757 y sus maodificatorias;

Por ello,

EL MINISTRO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD
DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES

RESUELVE:

ARTICULO 1°.- Dar por constituidas, en el ambito de la Subsecretaria Operativa, Direccién Policia
Buenos Aires 2, las Estaciones de Policia Buenos Aires 2, con sus Qenominaciones, fijacion de bases
operativas y areas de responsabilidad conforme se detalla en Anexo Unico.

ARTICULO 2°.- Autorizar a las areas pertinentes de esta jurisdiccion, a realizar las gestiones
tendientes a la regularizacion ocupacional de los inmuebles que no se encuentren incorporados al
patrimonio policial y sirven de base operativa de las dependencias constituidas en el articulo 1°.

ARTICULO 3°.- Registrar, comunicar y publicar en el Boletin Informativo. Cumplido, archivar.

RESOLUCION N° 14009.
Dr. RICARDO CASAL
Ministro de Justicia y Seguridad
de la Provincia de Buenos Aires

ANEXO UNICO

SUB$ECRETAR,I'A OPERATIVA
DIRECCION POLICIA BUENOS AIRES 2

Estacion de Policia Buenos Aires 2 Avellaneda

Base Operativa: calle 9 de Julio N© 331, entre calle Pala y Avenida Belgrano, de la localidad de
Avellaneda, partido homoénimo.

Area de Responsabilidad Operacional: Partidos de Avellaneda, Lants y Lomas de Zamora.

Estacion de Policia Buenos Aires 2 Mordén

Base Operativa: “Brigada Aérea El Palomar”, acceso por calle Matienzo e Itacumbu de la localidad de
El Palomar, partido de Morén.

Area de Responsabilidad Operacional: Partidos de Morén, Hurlingham, Ituzaingé y Merlo.

Estacion de Policia Buenos Aires 2 Tigre
Base Operativa: Calle José Hernandez N° 2285 de la localidad de Don Torcuato, partido de Tigre.
Area de Responsabilidad Operacional: Partidos de Tigre y San Fernando.

Estacién de Policia Buenos Aires 2 San Martin
Base Operativa: Presidente Perén N° 5100 de la localidad de San Martin, Partido homoénimo.
Area de Responsabilidad Operacional: Partido de General San Martin.

Estacion de Policia Buenos Aires 2 La Matanza
Base Operativa: Monsefior Marcon N© 2888 de la localidad de San Justo, Partido de La Matanza.
Area de Responsabilidad Operacional: Partido de La Matanza.

Estacion de Policia Buenos Aires 2 San Isidro
Base Operativa: Avenida Rolén N° 1054 de la localidad de Boulogne, partido de San Isidro.
Area de Responsabilidad Operacional: Partidos de San Isidro y Vicente Lopez.

Estacion de Policia Buenos Aires 2 Quilmes
Basé Operativa: Calle Gran Canaria N°® 650 de la localidad de Quilmes, partido homénimo.
Area de Responsabilidad Operacional: Partidos de Quilmes, Berazategui y Florencio Varela.

Estacion de Policia Buenos Aires 2 Tres de Febrero

Base Operativa: Avenida Libertador General San Martin N°© 1654 de la localidad de Caseros, partido de
Tres de Febrero.

Area de Responsabilidad Operacional: Partido de Tres de Febrero.
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LA PLATA, 8 de julio de 2013.

VISTO la resolucion N° 2278/12 por la que se crea en el ambito del
Ministerio de Justicia y Seguridad el Programa de Rescate y Acompafiamiento a las Personas
Damnificadas por el Delito de Trata, y

CONSIDERANDO:

Que la creacién del Programa de Rescate y Acompafiamiento a las Personas
Damnificadas por el Delito de Trata tiene por objeto centralizar toda la actividad referida al
acompafiamiento y asistencia a las victimas en el ambito de esta jurisdiccién;

Que dicha iniciativa funcionarda bajo la Orbita de la Subsecretaria de
Planificacion, la cual tiene la mision de coordinar el funcionamiento del citado programa;

Que la Subsecretaria de Planificacion, por intermedio de la Direccion General
de Coordinacion de Politicas de Género y la Direccién Provincial del Centro de Protecciéon de los
Derechos de la Victima, debera disponer las medidas necesarias para la integraciéon de los equipos
interdisciplinarios de profesionales especializados para el acompafamiento y asistencia a las personas
victimas del delito de trata;

Que en dicho marco, la Subsecretaria de Planificacion ha proyectado un
protocolo de actuaciéon para la implementacion del programa, a los efectos de establecer una guia
metodolégica de intervencion para los equipos interdisciplinarios del Programa de Rescate y
Acompafamiento a las Personas Damnificadas por el Delito de Trata;

Que el referido protocolo tiene como objetivo general la conformacion de un
dispositivo de abordaje integral y de alcance provincial de asistencia a las victimas del delito de trata
de personas y sus delitos conexos, precisando las atribuciones de los organismos intervinientes;

Que el abordaje propuesto incluye la asistencia y acompafiamiento a las
victimas desde los aspectos juridicos y psicosociales propiciando la contencién, seguridad y garantia
de sus derechos a fin de evitar revictimizaciéon, asi como el desarrollo de acciones de promocién,
capacitacion y sensibilizacion para la visibilizacién de la problematica;

Que la propuesta también incluye un registro de intervencion en situaciones
de trata de personas y delitos conexos que lleven a cabo los equipos interdisciplinarios en su atenciéon
a las victimas del delito de trata de personas y sus delitos conexos;

Que asimismo se pretende incorporar a la citada iniciativa lo establecido en el
“Protocolo de Actuacion para Fuerzas de Seguridad para el Rescate de Victimas de Trata de Personas
(Sometidas a Explotacién en el Comercio Sexual Prevista en la Ley N° 26.364)” suscripto entre el
Ministerio de Seguridad de la Nacion y el Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia y lo
determinado en las “Directrices para la Articulacidon de la Asistencia a Victimas de Trata de Personas”
aprobadas en la | Reunién Nacional de Autoridades en Materia de Asistencia a Victimas de Trata de
Personas;

Que por todo lo expuesto, corresponde la aprobacion del Protocolo de
Actuacion del Programa de Rescate y Acompafiamiento a las Personas Damnificadas por el Delito de
Trata en virtud de lo establecido en el articulo 5° de la resolucién N° 2278/12;

Que la presente se dicta en uso de las atribuciones conferidas por la Ley N°
13.757 y sus modificatorias;

Por ello,

EL MINISTRO DE JUSTICIA'Y SEGURIDAD
DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES

RESUELVE:
ARTICULO 1°.- Aprobar el “Protocolo de Actuacion del Programa de Rescate y Acompafiamiento a las
Personas Damnificadas por el Delito de Trata”, cuyo texto como Anexo | forma parte integrante del

presente acto administrativo.

ARTICULO 2°.- Aprobar el “Registro de Intervencion en Situaciones de Trata de Personas y Delitos
Conexos”, cuyo texto como Anexo Il forma parte integrante del presente acto administrativo.
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ARTICULO 3°.- Incorporar al “Protocolo de Actuacién del Programa de Rescate y Acompafiamiento a
las Personas Damnificadas por el Delito de Trata”, el texto del “Protocolo de Actuacion para Fuerzas de
Seguridad para el Rescate de Victimas de Trata de Personas (Sometidas a Explotacién en el Comercio
Sexual Prevista en la Ley N° 26.364)” y de las “Directrices para la Articulacion de la Asistencia a
Victimas de Trata de Personas”, que como Anexo Ill y IV, respectivamente, forman parte integrante
del presente acto administrativo.

ARTICULO 4°.- Registrar, comunicar, notificar, publicar, dar al Boletin Informativo. Cumplido,
archivar.

RESOLUCION N° 1415.
Dr. RICARDO CASAL
Ministro de Justicia y Seguridad
de la Provincia de Buenos Aires

ANEXO 1

PROTOCOLO DE ACTUACION DEL PROGRAMA DE RESCATE Y ACOMPANAMIENTO
A LAS PERSONAS DAMNIFICADAS POR EL DELITO DE TRATA

OBJETIVOS Y FUNCIONES

El Protocolo de Actuacion del Programa de Rescate y Acompafiamiento a las Personas Damnificadas
por el Delito de Trata tiene como objetivo general la conformacion de un dispositivo de abordaje
integral y de alcance provincial de asistencia a las victimas del delito de trata de personas y sus
delitos conexos, precisando las atribuciones de los organismos intervinientes.

Dicho abordaje incluye la asistencia y acompafiamiento a las victimas desde los aspectos juridicos y
psicosociales propiciando la contencién, seguridad y garantia de sus derechos a fin de evitar la
revictimizacion, asi como el desarrollo de acciones de promocion, capacitacion y sensibilizacion para la
visibilizacién de la problematica.

Constituyen objetivos del presente Protocolo:

e Proteger y ayudar a las victimas de trata y delitos conexos, respetando plenamente sus
derechos humanos.

e Garantizar la proteccién y la asistencia a las personas explotadas, conforme con los principios
e instrumentos internacionales, nacionales y provinciales.

e Implementar politicas tendientes a la revinculacién social de las personas asistidas.

e Garantizar el acceso a la justicia de las personas victimas de trata de personas y delitos
conexos y la de sus familias.

e Sensibilizar a la sociedad sobre el problema de la trata de personas y delitos conexos a fin de
promover su condena social.

En todo momento, las actuaciones que se desarrollen en cumplimiento del presente protocolo deberan
velar por el estricto cumplimiento de los derechos de las victimas que a continuacion se detallan:

e Recibir informacidn sobre los derechos que le asisten en su idioma y en forma accesible a su
edad y madurez, de modo tal que se asegure el pleno acceso y ejercicio de los derechos
econdémicos, sociales y culturales que le correspondan.

e Recibir asistencia psicolégica y médica gratuita, con el fin de garantizar su reinsercién social.

e Recibir alojamiento apropiado, manutenciéon, alimentacion suficiente y elementos de higiene
personal;

e Recibir capacitacion laboral y ayuda en la busqueda de empleo.

e Recibir asesoramiento legal integral y patrocinio juridico gratuito en sede judicial y
administrativa, en todas las instancias.

e Recibir proteccion eficaz frente a toda posible represalia contra su persona o su familia,
quedando expeditos a tal efecto todos los remedios procesales disponibles a tal fin.

En su caso, podra solicitar su incorporacién al Programa Nacional de Proteccién de Testigos en
las condiciones previstas por la ley 25.764.

e Permanecer en el pais, si asi lo decidiere, recibiendo la documentacién necesaria a tal fin.
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En caso de corresponder, serd informada de la posibilidad de formalizar una peticion de
refugio en los términos de la ley 26.165.

Retornar a su lugar de origen cuando asi lo solicitare. En los casos de victima residente en
el pais que, como consecuencia del delito padecido, quisiera emigrar, se le garantizara la
posibilidad de hacerlo.

Prestar testimonio en condiciones especiales de protecciéon y cuidado.

Ser informada del estado de las actuaciones, de las medidas adoptadas y de la evoluciéon del
proceso.

Ser oida en todas las etapas del proceso.

A la proteccién de su identidad e intimidad.

A la incorporacion o reinsercion en el sistema educativo.

En caso de tratarse de victima menor de edad, ademas de los derechos precedentemente
enunciados, se garantizara que los procedimientos reconozcan sus necesidades especiales que
implican la condicién de ser un sujeto en pleno desarrollo de la personalidad. Las medidas de
proteccidon no podran restringir sus derechos y garantias, ni implicar privacion de su libertad.
Se procurarda la reincorporaciéon a su nucleo familiar o al lugar que mejor proveyere para su
proteccion y desarrollo.

En funcion a lo establecido y con la finalidad de abordar dicha problematica como politica publica
desde una perspectiva integral, articulando recursos, capacidades y acciones, la Subsecretaria de
Planificacion establece una Coordinacién Operativa del Programa de Rescate y Acompafiamiento a las
Personas Damnificas por el Delito de Trata, la cual tendra por funciones:

1.

Coordinar los dispositivos del Programa de Rescate y Acompafamiento a las Personas
Damnificas por el Delito de Trata, de acuerdo a los objetivos, estrategias y lineamientos
establecidos en la resoluciéon N° 2278/12 como en el presente Protocolo.

Generar mecanismos de recepcion directa de denuncias, oficios, notificaciones e informacién
judicial y administrativa inherentes al rescate y medidas ordenadas con relacion a las victimas.
Servir de enlace con los Organismos del Ejecutivo Provincial, Judiciales y/o Administrativos en
el envio y recibo de correspondencia para las diferentes instancias del Programa.

Comunicar a la Direccién Provincial del Centro de Proteccién de los Derechos de la Victima y a
la Direcciéon General de Coordinacién de Politicas de Género todos los requerimientos de
intervenciones judiciales y/o administrativas que tengan relacién con el Programa de Rescate
y Acomparfiamiento a las Personas Damnificas por el Delito de Trata.

Coordinar con los organismos y dependencias gubernamentales nacionales, provinciales y
municipales y con las organizaciones no gubernamentales, el disefio y ejecucion de planes,
programas y acciones que aseguren el correcto cumplimiento de la normativa legal en la
problematica y prevencibn de situaciones vinculadas con la trata de personas y delitos
conexos.

Articular con los organismos competentes todas las acciones necesarias a los fines de
garantizar los diferentes requerimientos que el proceso de asistencia a las victimas necesite,
respetando los protocolos y procedimientos establecidos por cada organismo.

Asistir al allanamiento como responsable de la Coordinacién Operativa del dispositivo de
asistencia a las posibles victimas, acompafada por el equipo interdisciplinario conformado en
cada caso.

Llevar un registro de personas asistidas por el Programa de Rescate y Acompafiamiento a las
Personas Damnificas por el Delito de Trata.

Por su parte, la Direccidon Provincial del Centro de Proteccion de los Derechos de la Victima y la
Direccion General de Coordinacion de Politicas de Género tienen por funciones:

1.

2.

Estar a disposicién de la Coordinacién Operativa en el/los rescate/s o allanamiento/s en dénde
se presuma la existencia de victimas de trata de personas y/o delitos conexos.

Aplicar medidas de atencién primaria para la/s victima/s en el momento del allanamiento o
desde cuando se toma contacto con ella/s por primera vez.

Realizar la entrevista inicial, formal o informal, con la finalidad de identificar la problematica y
las conductas posiblemente constitutivas de la trata de personas y los delitos conexos.
Identificar y evaluar las necesidades inmediatas y actuales de la/s victimas, brindandole/s
opciones en el momento oportuno de manera sensible que garantice su seguridad y confianza.
Asegurar que los servicios, acciones y/o procedimientos que se realicen a la/s victima/s le/s
sean adecuadamente informados, asi como sus derechos y procedimientos a seguir.

Brindar una estricta proteccion de la privacidad de la/s victima/s (medidas para evitar que se
difunda su identidad y localizacion).

Brindar contencién y asistencia psicolégica (evaluacion psicolégica) y coordinar la derivaciéon
urgente, en caso de ser necesario, con los efectores de salud ya sean municipales, provinciales
y/0 nacionales.

Otorgar informacién y orientacion legal (denuncia, derechos, posibilidades, procedimientos,
informacion de la causa), como asi también brindar acompafamiento en la declaracion de la/s
victima/s.
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9. Verificar la situacién de la/s victima/s de trata de personas y de sus familiares en términos de
su seguridad e integridad tendientes a lograr una eficaz proteccién, intervencién y atencion
integral.

10. En casos donde hubiere personas victimas menores de 18 afios la asistencia se articulara con
el Sistema de Promocién y Proteccion de los Derechos de los Nifios.

11. Elevar un informe, conforme a los indicadores sugeridos en el Registro de Intervencién en
Situaciones de Trata de Personas y Delitos Conexos, sobre la intervencion y pasos a seguir a
la Coordinacion Operativa del Programa de Rescate y Acompafiamiento a las Personas
Damnificas por el Delito de Trata.

PROCEDIMIENTO DE ACTUACION

1. Recepcidn de demandas

La Subsecretaria de Planificacion, como 6rgano maximo de coordinacién recepcionara todas las
demandas relacionadas con la Trata de personas y Delitos Conexos, a través de la Coordinacion
Operativa.

Si bien, en funcidon de la complejidad de la problematica, los casos pueden recibirse por presentacion
espontanea, por denuncia (a través de las distintas Policias de Seguridad, como de una llamada de
emergencia), por derivacion del Poder Judicial, como de otras instituciones Provinciales o Nacionales,
y de organizaciones de la sociedad civil, dicha informacién debe ser comunicada inmediatamente a la
Subsecretaria de Planificacion.

Posteriormente a la toma de conocimiento, la Coordinacién Operativa lo remitira al Centro de
proteccidon de los Derechos de la Victima o a la Direccién General de Coordinacién de Politicas de
Género y al Fiscal referente del Departamento Judicial o Juzgada Federal competente si la solicitud de
intervencidon no proviene de estos.

2. Allanamiento

Ante el requerimiento de intervencion para la realizacion del allanamiento - rescate, la Coordinacion
Operativa comunicara la novedad preferentemente al Centro de Proteccion de los Derechos de la
Victima o, en su defecto, a la Direccion General de Coordinacién de Politicas de Género a los fines de
garantizar que dichos organismos, segun sea el caso, intervengan desde el primer momento en que se
tome conocimiento del hecho.

Para ello, la direccién del Centro de Proteccion de los Derechos de la Victima o de la Direccion General
de Coordinaciéon de Politicas de Género conformara para cada caso un equipo interdisciplinario,
integrado por al menos un/a (1) psicélogo/a, un/a (1) abogado/a y/o un/a (1) trabajador/a social, el
cual debera estar a disposicion de la Coordinacion Operativa en el momento del allanamiento/rescate
de la/s victima/s a fin de garantizar la no vulneracion de los derechos de las posible/s victima/s y la
consecuente contencion y asistencia psicolégica y juridica.

Si se presume que la/s victima/s puede/n ser mujer/es, el personal que intervenga deberéa ser
preferentemente femenino.

El personal de primer contacto con la/s victima/s de trata de personas en escenarios de flagrancia o
de los procesos de investigacion en fase inicial, deben estar debidamente capacitados para su
identificacion, en primer lugar, por razones de caracter humanitario y, en segundo lugar, por
cuestiones procesales, ya que a partir de ese reconocimiento, es que se definen las partes que se
enfrentan en un juicio de desarrollo complejo y riesgoso.

3. Nifias, nifios y adolescentes

En todos los casos en los que las personas victimas resulten ser menores de 18 afios se articulara
inmediatamente con el Sistema de Promocidn y Proteccién de los Derechos de los Nifios.

4. Entrevista

La/s victima/s serd/n entrevistada/s, preferentemente alejada/s del lugar allanado y en un contexto
de confidencialidad y confianza.

Las entrevistas no pueden nunca equipararse con interrogatorios y, menos aun, con la indagatoria de
las y/o los imputados. El principal objetivo de este tipo de encuentro es proporcionar a la/s victima/s
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la informacion objetiva que les permita reconocer su situacion y sus derechos y va dirigida a contener
a la/s victima/s, asistirla/s y evaluar sus necesidades inmediatas y actuales.

En todo momento se deben resguardar los derechos de las personas que se entrevisten, en particular,
su identidad y cualquier otra informacion que pudiera ponerla en riesgo.

El/la entrevistador/a debe tomarse el tiempo necesario para hablar con cada persona identificada
como victima. Lo mas importante es que reciba ayuda y proteccidon aun cuando no esté en condiciones
de brindar detalles o mayor informacién sobre su situacién. Nunca se deben realizar actos que puedan
revictimizar, estigmatizar o criminalizar a la/s victima/s.

En caso de que no tenga documentos por haber sido incautados y tenga dificultad de constatar la edad
por cualquier otro medio (llamadas a familiares y allegados, etc.), como decisién prima facie, se debe
asumir que la persona es menor de edad si la victima asi lo manifiesta y no sea evidente lo contrario.
En esas circunstancias debe aplicar el principio pro homine que mas favorece a la victima y el principio
del “interés superior de la persona menor de edad”.

Durante la entrevista es necesario mantener a las victimas separadas unas de otras y es indispensable
que estén separadas fisica y visualmente de los/as sospechosos/as. Si se permite el contacto con
otras victimas puede dar lugar a alegaciones o relatos viciados y poco productivos para una asistencia
efectiva.

Una vez terminada la entrevista, sobrevienen las declaraciones testimoniales ante los organismos
policiales y/o Judiciales. Es importante acompafiar y contener a las victimas también en esta etapa.

5. Anadlisis integral v oportuna derivaciéon

Posteriormente al allanamiento - rescate, se realizarda un andlisis integral que comprenda lo que
emana de las entrevistas (no soélo lo que nos dijeron, sino también lo que no dijeron), de todo lo
ocurrido durante el allanamiento que marque indicios del estado de la/s victima/s.

Si de ese andlisis integral surge la necesidad de un alojamiento seguro, provision de vestimenta y
elementos de higiene, asistencia médica, medidas de seguridad posteriores, el érgano interviniente
comunicard a la brevedad los requerimientos necesarios a la Coordinacién Operativa, a los fines de
instrumentar los mecanismos operativos posteriores al rescate. Dicha intervencién, si es posible, se
daréa a través de la elevacion de un informe sobre la intervenciéon y pasos sugeridos a seguir.

La Coordinacion Operativa junto al equipo interdisciplinario conformado en cada caso trabajarad con
la/s victima/s en cuanto a su futuro, en pos de elaborar ya sea, un plan de retorno o de reintegracion
a su lugar de origen o un plan de insercién en un nuevo destino.

En caso de que la victima sea extranjera y decida voluntariamente su repatriacién, la Coordinacion
Operativa articulara con la oficina competente del Estado Nacional para dicha tarea. En caso de ser
necesario se realizaran las comunicaciones y la articulaciéon con autoridades diplomaticas, consulados,
juzgados/ etc. del lugar de destino y del de origen. También en caso de ser necesario se realizara
tramites de documentacién (DNI, residencia temporaria, transitoria o permanente, viaje, etc.).

En caso de las victimas nacionales que decidan volver a su lugar de origen se articulara con los
organismos competentes del lugar de que se trate para la realizacion de una evaluaciéon del riesgo en
la provincia/localidad de destino y la realizacion de un informe socio ambiental y de riesgo de la
familia/grupo conviviente, el contacto con familiares, teniendo particularmente en cuenta la evaluacién
de riesgo y el informe socio ambiental realizado previamente.

En caso de que la/s victima/s nacionales o extranjeras decidan permanecer en territorio de la
Provincia de Buenos Aires, la asistencia supone la articulacién con organismos nacionales, provinciales
y municipales, tanto del Estado como de la sociedad civil para la implementacién de las estrategias
necesarias para la restitucion de sus derechos vulnerados.

6. Acompafiamiento continuo

El seguimiento de la causa judicial y la asistencia durante el proceso, estara a cargo del equipo
interdisciplinario conformado para cada caso, debiendo mantener a la victima informada acerca del
desarrollo del mismo.

En los casos en los cuales se derive al Programa de Rescate y Acompafiamiento a las Personas
Damnificadas por el Delito de Trata, una victima que haya sido previamente atendida por otro
organismo de asistencia, y dicha derivacién sea posterior a su declaraciéon judicial, sera requisito
indispensable el acompafiamiento de un informe escrito de la primera entrevista y de todo lo actuado.
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Una vez finalizada la intervenciéon de las distintas dependencias, se debera conformar un informe
general del procedimiento y/o estrategias utilizadas y de los resultados de la misma, la que debera ser
remitida a la Subsecretaria de Planificacién, a través de la Coordinacion Operativa.

REGISTRO DE INTERVENCION EN SITUACIONES

DE TRATA DE PERSONAS Y DELITOS CONEXOS

[}

ANEXO 11

DATOS DE IDENTIFICACION INSTITUCIONAL

. N° registro:....... /

[ 2. Fechat. cid ...

[ 3. Hora: ....... /...

. Lugar:

. Equipo institucional interviniente

. Profesionales:

. Juzgado/ Fiscalia interviniente:

oN|O|0 AP

. Caratula/ Numero de Expediente

DATOS DE IDENTIFICACION Y SOCIODEMOGRAFICOS

9. Apellidos victima:

10. Nombres victima:

11. Apodo/Sobrenombre:

12.Documento de ldentificacion:

a. Tipo:

b. Numero:

c. Lo tiene en su poder? 1. Si

2.No

3.5/d

13. Edad: 14. Sexo/Género: 15. Nacionalidad: 16.Pais de Nacimiento:
17. Estado Civil: 18. Domicilio:

a. Soltera/o

b. Casada/o 19. Localidad:

c. Divorciada/o 20. Provincia:

d. Viuda/o 21. Pais:

22. Nivel Educativo:

a. Analfabeta/o

b. Primaria incompleta

c. Primaria completa

d. Secundaria incompleta

e. Secundaria completa

f. Terc./Univ. Incompleta

g. Terc. Univ. completa

EVALUACION DE RIESGO

23. Victima de habla espafiol? 1. SI 2.NO

24. Tipo de Trata de a. Laboral b. Sexual C. Otra
personas:

25. Ha estado anteriormente en situaciones similares? 1. si 2. no 3s/d

26. Circunstancia de la
intervencion:

a. Allanamiento en rescate

b. Derivaciéon del Poder Judicial

c. Derivacién de otras inst.
(nac.; pcial.; municipal)

Civil

d. Derivacion de Org. De la Soc.

e. Presentacién espontanea

f. Realiza denuncia?

1. Si 2. No
27. Estado emocional: a. Ansiedad b. Trastornos del suefio | c. Desorientacion
d. Apatia e. Llanto excesivo f. Desconfianza
g. Amnesia h. Sensacion de revivir | i. Disociaciéon

experiencias

j. ideacioén suicida

k. Abuso y/o
dependencia
alcohol/drogas

. Sentimiento de
aislamiento

m. Sentimiento de n. Sentimiento de culpa | A. Angustia
frustracién
0. Temor p. Anulacioén de la q. Depresion
autonomia
r. Agitacion/Fatiga
28. Refiere/presenta lesiones fisicas? 1. Si 2. No
29. Se requirié atencion médica en el lugar? 1. Si 2. No

30. Victima discapacitada: 1. Si

2. No

31. Victima embarazada: 1. Si 2.

No 3. S/d
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32. Tiene hijos/as: 1. Si

2. No

3. s/d

33. Estaban con ella/él al momen

to de la intervencién? 1. Si

2. No

3.8/

34.

Cantidad de personas identificadas como victimas al momento de la intervencion:

ETAPA DE CAPTACION

35.

Edad de la victima al momento de la captacion:

36.

Se prometié dinero a la victima? 1. Si

2. No 3. s/d

37. Monto prometido:

| 38. Moneda:

| 39. Periodicidad:

40.

Que actividad le fue dicho que realizaria?

41. Se gener6 deuda en perjuicio

de la victima? 1. Si 2. No

3. s/d

42. En concepto de que?

43. Modalidad de captacioén:

a. Privacion de Libertad/Rapto

b. Entrega por familiar

c. Engafio sobre el tipo de
trabajo

d. Engafio respecto de las
condiciones de trabajo

e. Engafio en virtud de la
relacién personal

f. Otra

44. Medios de contacto con el
captor/a:

a. Contacto personal

b. Chat/ mensaje/ teléfono

c. Publicidad grafica

d. Aviso por internet

e. Publicidad radial

f. Anuncio en TV

g. Agencia de empleo

h. Agencia de Viajes

i. Aviso informal en via publica

j. Otro - Cual?

45. Lugar de captacion:

| 46. Fecha de captacion:....

/.1

47. Vinculo con el/la captor/a:

a. Conocida/o en ocasion de
captacion

b. Conocido/a en ocasion de
traslado

c. Familiar inmediato
(padre/madre/hermano)

d. Familiar no inmediato

e. Pareja/conyugue/novio

f. Vecino

g. Conocido de Antes

h. Amigo/a

i. Ninguno

j. Otro — Cual?

ETAPA DE TRASLADO

48. Quién financid el traslado?
49. Medio de traslado: | a. Bus b. Auto c. A pie
d. Tren e. Barco f. Avién
g. Moto h. Camién i. No sabe
j. Otra — Cual?
50. Modalidad de traslado | a. Victima visible | b. Victima oculta
51. Acomparnantes en el traslado: a. Victima sola
b. Acompafada por reclutadores/as
1. si 2. No 3. s/d c. Con otras victimas sin reclutadores/as
d. Con otras victimas y reclutadores/as
e. En compafia de otras personas (especificar)
52. Ruta/itinerario de viaje:
53. Permaneci6 en un lugar de transito: a. Donde?
1. Si 2. No 3.8/
54. Realiz6 alguna actividad/trabajo en dicho lugar? 1. Si 2. No 3. S/d
55. Descripcion de la actividad realizada:
56. Victimas extranjeras a. Puesto fronterizo por el que ingreso6 al pais:
b. Tiene documentos migratorios? 1. Si 2. No 3. S/d
c. Quien tiene los doc. 1. Victima
Migratorios?
2. El/la tratante
3. Familiar
4. Conocido/a
5

. Otro — quien?

ETAPA DE EXPLOTACION

57.

Nombre del lugar de explotacién:

58. Lugar de explotacion, tipo:

a. Pub/Club
nocturno/whiskeria

b. Departamento Privado

c. Hotel/pensién

d. Centro de Masajes

e. Via publica

f. Obra en construcciéon

g. Fabrica

h. Taller textil

i. Finca agricola

j. Vivienda particular

k. Otro — Cual?

59. Actividad desarrollada:

60. Modalidad de sometimiento:

a. Confinamiento fisico

b. Consumo forzado de drogas y/o alcohol

c. Violencia fisica contra la victima o amenaza
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d. Violencia fisica contra la flia. de victima/contra
personas cercanas 0 amenaza

e. Violencia Sexual o amenaza

f. Retenciéon de documentos de identidad

g. Retencidn de salario/remuneracion

etc.)

h. Amenaza de denuncia ante autoridades o de
deportacién (policia, autoridades migratorias,

i. Ausencia (inducida o impuesta) de
comunicacién con el entorno

j. Otra/s — Cual/es?

61. Condiciones en el lugar de explotacion:

. Hacinamiento

o)

. Alimentacién escasa o inadecuada

. Condiciones para el descanso inadecuadas

Q|0 |T

. Tiempo para el descanso insuficiente

D

inadecuadas

. Condiciones para la higiene escasas o

f. Otra

62. Bloqueo de libertad:

a. Alambrado perimetral

b. Camaras de seguridad

c. Rejas/candados/cerraduras

d. Guardianes armados

e. Salidas controladas

f. Otro/s — Cual/es?

63. Se generd deuda en perjuicio de la victima en la etapa de explotacion?

1. Si 2. No 3.58/d

64. En que concepto?

65. La victima recibié algin pago de dinero en la etapa de explotacion? 1. Si

2. No 3. s/d

66. Vinculo con el/la
explorador/a:

a. Conocida/o en ocasion de
capacitacion

b. Conocido/a en ocasion
traslado

c. Conocida/o en ocasiéon de
explotaciéon

d. Pareja/conyuge/novio

e. Familiar inmediato
(padre/madre/hermano)

f. Familiar no inmediato

g. Conocido de antes h. Amigo/a
i. Vecino j. Ninguno
k. Otro — Cual?
67. Salida de la situacion de a. Rescate b. Expulsion de la red

Trata de personas:

c. Escape sin ayuda

d. Escape con ayuda de cliente

e. Escape con ayuda de otra
victima

f. Escape con ayuda de terceros

g. Otra — Cual?

ESTRATEGIA DE

DERIVACION/REDES INTERINSTITUCIONALES

68. Lugar de alojamiento (por
asistencia):

a. Refugio Trata

b. Hotel

c. Refugio violencia fliar. O de
género

d. Vivienda fliar.

e. Ong f. Sin refugio
g. Otro
69. Derivacién: a. Area Salud b. Area Justicia
c. Area de Seguridad d. Area Desarrollo Social
e. Documentacioén f. Traslados
9. Area Trabajo/ h. Sist. De Prom. y Protec. De
Desarrollo productivo los Derechos de Nifios/as,

adoles.

i. Org. Soc. Civil/ ONG

j. Otra

70. Retorno a lugar de origen: 1. Si

2. No

71. Fecha de retorno:

72. Fecha de retorno:

ANEXO 111

PROTOCOLO DE ACTUACION PARA FUERZAS DE SEGURIDAD PARA EL RESCATE
DE VICTIMAS DE TRATA DE PERSONAS (SOMETIDAS A EXPLOTACION EN EL
COMERCIO SEXUAL PREVISTA EN LA LEY N° 26.364)
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1. APLICACION

Este protocolo se aplicara solo para los casos de rescate de victimas durante el curso de una
investigacion especifica de trata de personas sometidas a explotacion en el comercio sexual conforme
los alcances de la Ley 26.364; es decir, en cumplimiento de 6rdenes judiciales y con apoyo de la
Oficina de Rescate y Asistencia a las victimas del delito de trata de personas.

En los procedimientos donde haya conocimiento de la posibilidad de encontrarse victimas extranjeras,
se le dara intervencion en el rescate a la Direccion Nacional de Migraciones.

A los fines del rescate, y siempre que sea posible, se asignara para dicha funciéon a personal policial
con formacién especializada en la asistencia y proteccion de las victimas de trata de personas,
privilegiando a los miembros activos de las divisiones especiales de las fuerzas federales y al personal
femenino.

1. EINALIDAD

Las fuerzas policiales y de seguridad tienen la obligacion de asegurar que las victimas sean
identificadas de manera apropiada y no corran el riesgo de ser consideradas delincuentes, ni
revictimizadas con respecto a delitos en los que puedan haber incurrido a consecuencia de su situacion
como victimas de trata.

También se le dar& prioridad a la atencion inmediata de la victima en materia sanitaria, psicoldgica,
asistencia migratoria, legal, entre otras que pudieran corresponder.

111. PROHIBICION

En caso de haberse identificado a la persona como victima de trata, en ningun caso podra disponerse
su detencibn como sospechosa, ya que esto equivale a tina criminalizacion y revictimizacion,
afectando principios y garantias fundamentales.

La violacion de este deber de cuidado constituye mal ejercicio en las funciones, por tanto resulta
pasible de sancién administrativa.

I. DEFINICIONES

a. Trata de personas: La Ley 26.634, define el delito de trata como: la acciéon de captar, transportar,
trasladar, acoger o recibir personas, recurriendo a la amenaza o al uso de la fuerza u otras formas de
coaccion, al rapto, al fraude, al engarfio, al abuso de poder o de una situacion de vulnerabilidad o a la
concesion o recepcion de pagos o beneficios para obtener el consentimiento de una persona que tenga
autoridad sobre otra con fines de explotacion.

Se entiende por trata de menores, el ofrecimiento, la captacion, el transporte y/o traslado -ya sea
dentro del pais, desde o hacia el exterior-, la acogida o la recepcibn de personas menores de
DIECIOCHO (18) afios de edad, con fines de explotacion.

Existe trata de menores aun cuando no mediare engafo, fraude, violencia, amenaza o cualquier medio
de intimidacién o coercién, abuso de autoridad o de una situacién de vulnerabilidad, concesiéon o
recepcion de pagos o beneficios para obtener el consentimiento de una persona que tenga autoridad
sobre la victima.

Las formas de explotacion incluyen, pero no se limitan, a la explotacién de la prostitucién ajena u
otras formas de explotacion sexual, los trabajos forzados, la esclavitud o las practicas analogas a la
esclavitud, la servidumbre o la extraccion de érganos.

b. Victimas: la victima de este delito debe ser considerada una victima especial y el tratamiento que
cabe asignarle como testigo victima debe ser consecuente con tal condicion.

11. PRINCIPIOS DE INTERVENCION

a. Emergencia: el concepto de emergencia debe primar desde el comienzo del operativo, ya que las
victimas de trata deben ser consideradas como victimas de delitos graves.

Para ello, se privilegiara la mayor celeridad para articular el procedimiento de la fuerza policial o de
seguridad interviniente, con el procedimiento judicial, y la asistencia psicolégica medica juridica y
material.

b. Accesibilidad y respeto: la obligacion de los agentes de las fuerzas policiales y de seguridad es
tratar a la victima, los testigos y los imputados con absoluto respeto por sus derechos y garantias
constitucionales y legales, otorgando especial atencién a las victimas debido a la situacion de
sensibilidad por la que atraviesan.

c. Seguridad: la seguridad de la victima y su familia merece la consideracién suprema en todo
momento, siendo ésto responsabilidad directa de los efectivos policiales o de seguridad que
intervienen en el procedimiento.

d. Uso racional de la fuerza: el personal actuante debera respetar las Reglas Basicas de Naciones
Unidas para funcionarios encargados de hacer cumplir la ley y hara uso racional de la fuerza en la
medida de las necesidades y acorde a las circunstancias del momento. Por uso racional se entiende a
las acciones de los agentes policiales y de seguridad, las que comienzan priorizando las técnicas
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disuasivas y preventivas antes que represivas, asi como la posibilidad del uso de la fuerza de forma
gradual, sélo ante circunstancias excepcionales y como ultimo recurso.

e. Evaluacion continua de riesgo: los funcionarios que intervienen en el procedimiento tienen la
obligaciéon de evaluar de manera inmediata y continua el riesgo en lo que atafie a la seguridad y
bienestar de las victimas y de sus familias en cada una de las etapas de la investigacion e instruccion
judicial, e incluso, luego de su finalizacién, acatando las 6rdenes emanadas de la autoridad judicial.
Debe realizarse con la mayor celeridad posible después de la deteccion de las personas damnificadas,
debiendo ser éste un proceso continuo. La evaluacion del riesgo debe incluir el existente y el potencial.
f. Derecho a la informacion: Todas las etapas del rescate y del proceso de cooperacion con el sistema
judicial que requieran del acuerdo de la victima, deben basarse en el consentimiento informado. El
responsable de la Oficina de Rescate o el funcionario que tiene a su cargo el procedimiento brindara a
la victima toda la informacién pertinente sobre derechos, asistencia y beneficios sociales.

g. Respeto por el interés superior del/a nifio/a: en el caso de que las victimas de trata de personas
sean menores de 18 arfios, el vector de actuacion de las fuerzas de seguridad debe respetar siempre el
interés superior del/a nifio/a.

h. Prevencién de la revictimizacién: en el tratamiento de las victimas, debe evitarse cualquier
conducta o actitud que tienda a la revictimizaciéon de las mismas.

i- Derecho a la autodeterminacion de las victimas: las victimas mayores de 18 afos tienen derecho a
decidir libremente su plan de vida. En el caso de victimas menores de 18 afios, se respetara su
derecho de autodeterminacion siempre y cuando no se contradiga con su interés superior.

j. Respeto por la confidencialidad y privacidad: en todo momento, debe respetarse la privacidad de la
victima, no pudiendo dar publicidad sus circunstancias personales, declaraciones y/o fotografias.

k. Derecho de proteccion: en el momento del rescate, las fuerzas de seguridad no podran privar de su
libertad a las victimas de trata.

|. Derecho a la asistencia médica, legal, psicolégica y material: las victimas tienen derecho a recibir
asistencia médica, legal, psicolégica y material desde el primer momento en que son identificadas
como tales.

m. Derecho a un intérprete: Cuando la victima no hable ni comprenda el idioma local, desde el primer
momento en que se la rescata debe brindarse a la victima un intérprete que traduzca en su idioma
todas las actuaciones.

n. Derecho a la repatriacién y asistencia material para la reintegracion: las victimas mayores de 18
afos tienen derecho a recibir asistencia material para la reintegraciéon a sus lugares de origen. Las
victimas menores de 18 afios tienen el mismo derecho, siempre y cuando su retorno no configure un
peligro para ella.

111. PLANIFICACION DEL PROCEDIMIENTO

La planificacién del procedimiento debe seguir las indicaciones del fiscal o juez interviniente y debe ser
coordinada con los especialistas asignados para el caso por la Oficina de Rescate y Asistencia a las
Victimas.

a. Determinacion del personal interviniente, con y sin utilizacion de uniforme, privilegiando la
incorporacion de personal femenino. Se recomienda no recurrir a personal policial con actuaciéon
territorial en la zona de intervencion.

b. Reunién de la informacion disponible en diferentes ambitos.

c. Produccién de la Inteligencia pertinente.

d. Planeamiento de la operacion, partiendo de la descripcion de la situacion a enfrentar sobre la base
de la inteligencia producida, incluyendo croquis de lugar, fotografias, filmaciones, ubicacién de
entradas y salidas, etc., la imparticién clara y completa de la misién a cumplir, el concepto general
que orientard la operacién, las 6rdenes especificas para cada una de las personas intervinientes, las
medidas de coordinacion, las previsiones logisticas y las comunicaciones que se emplearan antes,
durante y después de finalizado el procedimiento.

e. Se adoptaran las previsiones necesarias para la realizacion de las diligencias judiciales de
procedimiento, en su caracter de auxiliar de la justicia.

f. Busqueda anticipada de testigos para suscribir las actas y presenciar todos los eventos derivados del
procedimiento, como secuestros, cacheos, detenciones, levantamiento de pruebas, huellas y rastros,
etc.

g. Identificacion de los presentes en: testigos - victimas y posibles imputados del delito de trata.

h. Red de contactos de enlace con organizaciones que brindan servicios de apoyo en el tratamiento de
victimas.

1V. PAUTAS PARA EL PROCEDIMIENTO

a. Llegada al lugar: el lugar indicado para la realizacion del procedimiento debe mantenerse en
reserva hasta el momento del operativo.

b. Ingreso: El ingreso al lugar debe ser acomparfiado con un despliegue de personal en los alrededores
a fin de interceptar posibles fugas. En el momento del rescate las fuerzas de seguridad seran las que
primero entren al lugar donde se encuentren alojadas las posibles victimas de trata de personas,
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dando estricto cumplimiento a la orden de allanamiento y en comunicaciébn permanente con la
autoridad judicial correspondiente.

c. Control de situacién: se inspeccionaran los espacios que conformen el lugar, diferenciando en cada
caso los roles de los presentes. Se dispondran lugares diferenciados a fin de proceder a trasladar a los
distintos implicados. Estas acciones se realizaran junto a los funcionarios judiciales y bajo las érdenes
que éstos dispongan. En todo momento la fuerza de seguridad dispondra lo necesario para evitar el
contacto fisico y visual entre las presuntas victimas y el resto de los presentes, sean éstos posibles
responsables o testigos circunstanciales.

d. Abordaje de victimas: Las fuerzas de seguridad se abstendran de abordar a las posibles victimas de
trata de personas, siendo ésto funcién de la Oficina de Rescate y Acompafiamiento de las Victimas,
quien sera la encargada de entrevistarlas.

e. Abordaje de las victimas menores de 18 afios: En el caso de encontrar victimas menores de 18
afos, ademas de las medidas dispuestas en el punto c) y d), las fuerzas de seguridad colaboraran
para que el personal de la Oficina de Rescate tome todas las medidas necesarias para sustraerlas
inmediatamente del dafo y reubicarlas temporalmente en un lugar seguro, siempre respetando su
interés superior.

En el caso de duda acerca de la edad de la victima, se considerara que la misma es menor de 18 afios.
f. Prohibiciéon de comunicaciéon entre presentes: las fuerzas de seguridad deben evitar, al momento del
rescate, la comunicacién entre las posibles victimas de trata y entre los demas sujetos que se
encuentren en el lugar.

g. Individualizacién de presuntas victimas: posterior al ingreso, las fuerzas de seguridad separaran a
las presuntas victimas de trata, acompafiada por los funcionarios judiciales siendo tarea de la Oficina
de Rescate y Acomparfiamiento la individualizacion de las mismas.

h. Se procedera a individualizar a los restantes testigos presentes en el lugar.

i. Repliegue: una vez asegurado el escenario del procedimiento las fuerzas de seguridad deberan
replegarse, solamente siendo su funcién asegurar el perimetro del lugar, permitiendo que el personal
no uniformado prosiga con las diligencias y demas pesquisas.

j. ldentificacién y declaracién de testigos: en el procedimiento de rescate, las tuerzas de seguridad
separaran a los posibles testigos del hecho, recibiéndoles la correspondiente declaracién cuando el
fiscal o juez asi lo dispongan.

k. Procedimiento con presuntos implicados: si en el acto de allanamiento se identifican presuntos
imputados, la fuerza de seguridad interviniente los separarad de las presuntas victimas, los detendra
poniéndolos a disposicién de la autoridad judicial.

I. Requisa del lugar: en el momento de rescate, las fuerzas de seguridad secuestraran todo elemento,
sustancia, material, objeto y documentacion que haya autorizado u ordenado por la autoridad judicial,
prestando especial atencion a todo aquello que indique, de manera directa o indirecta, que en el lugar
allanado se estaba produciendo el delito de trata de personas. Se recomienda privilegiar el secuestro
de libretas sanitarias, documentacion personal, libro de pases o administracion, libros de contabilidad,
registro de proveedores, habilitaciones municipales u otras, registros de giros postales, lineas
telefénicas, aparatos celulares, etc., labrandose las actuaciones judiciales con las formalidades
procesales pertinentes, a fin de documentar pormenorizadamente el hecho y sus circunstancias, para
utilizarla como elementos probatorios en el respectivo proceso judicial, y ademés, recoger
presunciones, indicios o pruebas que permitan ampliar y/o profundizar la investigacion.

m. Los testigos del procedimiento deben ser convocados desde el inicio del secuestro, debiendo
presenciar la totalidad de la pesquisa.

n. Inspeccién ocular: la inspeccion ocular deberé ser documentada, siempre que sea posible, mediante
croquis, fotografias, filmaciones, etc. En ningun caso se podran efectuar tomar fotograficas ni registros
filmicos de las potenciales victimas de trata.

0. Aseguramiento del lugar del hecho: finalizado el procedimiento, las fuerzas de seguridad
intervinientes aseguraran el lugar del hecho por el tiempo que determine la autoridad judicial.

V. DELITO IN FRAGANTI

Para el caso de constatar el delito de trata de personas in fraganti, se procurara dar cumplimiento en
la mayor medida posible a este protocolo, sin perjuicio de dar inmediata intervencién a la autoridad
judicial.

V1. REGISTRO Y COMUNICACION DE ESTADISTICAS

a. Los agentes intervinientes en el operativo deben confeccionar el registro del procedimiento
siguiendo las pautas indicadas en anexo y remitir la informacién producida al funcionario a cargo en la
Secretaria de Seguridad Operativa.

b. La Secretaria de Seguridad Operativa se compromete a girar la informacién registrada en los
procedimientos a la direccién de politica criminal, a los fines de que ésta realice informes periddicos
sobre datos relativos a la persecucion penal y el rescate de victimas de trata de personas.

c. Tales informes deberan ser puestos a disposicion de los 6rganos competentes con el objeto de
evaluar, planificar y desarrollar politicas publicas en materia de trata de personas.

ANEXO
CONTENIDOS MINIMOS DEL REGISTRO DEL PROCEDIMIENTO
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* Tipo de explotacién (laboral, sexual, u otra).

* Cantidad de victimas (presuntas).

* Cantidad de autores (presuntos).

* Cantidad de personas detenidas.

* Cantidad de testigos.

* Localizacién del lugar allanado (direccién, ciudad y provincia)

* Juzgado y fiscalia interviniente.

* Dependencia policial interviniente

* Caracteristicas del lugar (privado sin identificacion externa o a la calle con identificacion).
Informacion de las victimas

* Edad

* Género

* Nacionalidad

INDICADORES PRELIMINARES PARA LA PRIMERA IDENTIFICACION DE PRESUNTAS
VICTIMAS DE TRATA

Estos indicadores soélo orientan la funcidn policial de separacion de las presuntas victimas de trata del
grupo presente en el sitio allanado donde también se encontraran responsables del delito y posibles
testigos. La individualizacion de las victimas a partir de informacion referida a su captacion, traslado,
explotacion y condiciones de sometimiento sera recabada por medio de entrevistas por personal
especializado perteneciente a la oficina de rescate y acompafiamiento a las victimas de trata de
personas.

* Edad

* Género

* Nacionalidad.

* Documentacion.

* Evidencia de abuso fisico.

ANEXO IV

DIRECTRICES PARA LA ARTICULACION DE LA ASISTENCIA
A VICTIMAS DE TRATA DE PERSONAS

Las presentes Directrices reflejan el compromiso de trabajo conjunto en la implementacion de medidas
destinadas a promover acciones integrales de asistencia a las personas victimas de trata.

PUNTOS FOCALES PROVINCIALES
MISION

Los puntos focales seran los encargados de articular las acciones de protecciéon y promociéon en su
jurisdiccion, es decir, de poner en funcionamiento el Protocolo Nacional de Asistencia, sin que ello
signifigue que sean los encargados directos de la misma.

FUNCIONES Y COMPETENCIAS

1. Articular acciones para la puesta en marcha del Protocolo Nacional de Asistencia a victimas de
trata de personas, sin importar edad, sexo, nacionalidad o tipo de explotaciéon sufrida. Es decir,
sean las mismas nifios, nifias y adolescentes, mujeres, hombres o grupos familiares, nacionales
0 extranjeros, que hayan sido victimas de trata, tanto con fines de explotacién que establece la
ley 26.364.

2. Actuar mediante la solicitud de intervencion por parte del Organo Judicial, de la Oficina de
Rescate y Acompafiamiento a las Personas Damnificadas por el Delito de Trata dependiente del
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, de las Oficinas de Rescate de cada una de las
jurisdicciones o ante demanda espontanea de una persona damnificada. Cada jurisdiccion
determinara si la intervenciéon se llevara adelante desde el rescate de las personas damnificadas
por el delito de trata o con posterioridad a la declaracién testimonial de las mismas.

3. Definir un alojamiento el cual brinde un espacio fisico contenedor que proteja la seguridad e
intimidad de la victima. Se procuraran los medios para garantizar la provisién de alimentos,
vestimenta adecuada, elementos de higiene, ropa de cama, lugar de descanso y todo otro
componente que sea necesario para cubrir las necesidades que conlleva el albergue de las
personas.

4. Determinar los 6érganos competentes para la asistencia psicologica, social, médica, provision de
documentacioén y toda otra accidén de proteccion para garantizar los derechos de las personas.

5. Articular las dos etapas de asistencia que define el Protocolo Nacional. La primera etapa estara
a cargo de la jurisdiccion donde se haya producido la explotacion, y la segunda etapa estara a
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cargo de la jurisdiccidon correspondiente al lugar de origen o el lugar donde la persona quiera
iniciar un nuevo proyecto de vida.

6. Apoyar econdmicamente y asistir el retorno hasta su lugar de origen. En caso de menores de
18 afios, dicho retorno debe ser acompafiado por personal del organismo de asistencia
interviniente.

7. Ciudadanos/as nacionales. En caso de ciudadanos/as nacionales, cumplimentada la primera

etapa de la asistencia, la jurisdiccion donde ocurrié la explotacion articulara en forma directa
con el punto focal correspondiente al lugar de origen de la victima de trata. En caso de ser
necesario, se coordinara con el punto focal nacional, Area para la Prevencion de las Peores
Formas de Vulneracién de Derechos, Secretaria Nacional de Nifiez, Adolescencia y Familia. A fin
de facilitar la intervencion de la localidad de origen se enviara un informe de la situaciéon de
trata y de las acciones realizadas.
El traslado estara a cargo de la jurisdiccion donde se produjo la explotacion hasta el lugar de
origen donde sera recibido por personal del punto focal correspondiente. En casos
determinados, las jurisdicciones acordaran un sistema de traslado particular teniendo en cuenta
las caracteristicas de las regiones y las necesidades de las personas damnificadas por el delito
de trata.

8. Ciudadanos/as extranjeros/as. En caso de ciudadanos/as extranjeros/as que quieran retornar a
su pals de origen, el punto focal de la localidad donde tuvo lugar la explotacion comunicara al
Area para la Prevencion de las Peores Formas de Vulneracion de Derechos de la Secretaria
Nacional de Nifiez, Adolescencia y Familia a fin de que la misma implemente la primera etapa
de la asistencia de las personas damnificadas.

El traslado estara a cargo de la jurisdiccion donde se produjo la explotacion hasta la Ciudad
Auténoma de Buenos Aires, sede de dicha Area, quien articulara el retorno voluntario y asistido
con las autoridades competentes en la materia en el pais de origen.

9. Las personas damnificadas tienen derecho a no continuar con la asistencia, debiendo para ello
cumplimentarse un acta de finalizacion de la intervencidon. En los casos de personas menores de
18 afos, el equipo encargado de la asistencia debe brindarles abrigo o refugio hasta tanto
regresen a su localidad de origen, ya sea a su medio familiar como a un sitio adecuado para su
proteccion integral.

10. Colectar los informes y/o las entrevistas que se hubiesen efectuado a las victimas asistidas por
el delito de mencién, resguardando su identidad, y remitir, periédicamente, esta informacién al
punto focal nacional.

PUNTO FOCAL NACIONAL
MISION, FUNCIONES Y COMPETENCIA

1. Articular, colaborar, asistir técnicamente, brindar asesoramiento y capacitaciéon en caso de
ser solicitado por los diferentes puntos focales provinciales.

2. Asistir en forma directa a las personas victimas de trata de origen extranjero que deseen
retornar a su pais de origen.

3. Articular con Consulados, Embajadas, Organismos Internacionales, Secretarias o Ministerios
del pais de origen correspondiente las acciones necesarias para la proteccion de las
personas damnificadas.

4. Apoyar econdmicamente y asistir el retorno voluntario a pais de origen a las personas
damnificadas. En caso de menores de 18 afios el retorno consistira en el acompafiamiento
hasta su pais por parte de personal especializado en articulaciéon con el organismo local
correspondiente.

5. Consolidar, a nivel nacional, la informaciéon estadistica de las personas asistidas por los
puntos focales provinciales garantizando el resguardo de su identidad. Para ello se firmaran
convenios con cada una de las jurisdicciones.

Dr. RICARDO CASAL
Ministro de Justicia y Seguridad
de la Provincia de Buenos Aires

NOTA: Término 24 horas debera tomar conocimiento del Boletin Informativo la totalidad del
personal policial.

CONSULTAS: Boletin Informativo, teléfonos (0221) 423-1750 Internos 73131/ 73132 /73133.
Correo Electrénico: boletininformativo@mseg.gba.gov.ar

Sitio Web: www.mjys.gba.gov.ar
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REPUBLICA ARGENTINA
PROVINCIA DE BUENOS AIRES

SUPLEMENTO DE SIN EFECTO DE
CAPTURAS

1.- N.N.: como de 21 afos, delgado, 1,72 mts. de estatura, morocho, cabello lacio negro corto, se
ignoran demas datos. Solicitarla Comisaria Olavarria 2da. Interviene Juzgado de Garantias N° 1 de
Azul Dra. Mariana Irianni. Causa N°© 3/60119 (registro del ex Juzgado en lo Criminal y Correccional N°©
3 de Azul), caratulada “RIVAS MARIA DE LOS ANGELES IMPUTADO N. LUCAS, ESTAFA, OLAVARRIA”.
Se deja sin efecto la captura que circula en el Se Comunique N° 61/94 Inc. 12, de fecha lunes 06 de
junio de 1994, bajo expediente N° 2137- 774.477/94. Expediente N° 21.100-835.714/13.

POLICIA
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REPUBLICA ARGENTINA
PROVINCIA DE BUENOS AIRES
MINISTERIO DE
JUSTICIAY SEGURIDAD

SUPLEMENTO DE SECUESTROS

POLICIA

1.- DIAZ JOSEFA: Secuestro de equino, pelaje zaino oscuro con marca (XJ) en su cuarto izquierdo.
Solicitarla Jefe Convenio Policial Concordia — Entre Rios, por intermedio Jefe Convenio ésta Policia.

Expediente N° 21.100-831.561/13.

2.- GONZALEZ CRISTIAN ARIEL: Caratulado “ABIGEATO”, secuestro de equino raza mestizo (pelaje
zaino colorado) de 6 afios de edad, marcado sobre pata trasera izquierda el cual posee marca.
Solicitarla Patrulla Rural Marcos Paz. Interviene U.F.l1 y J N° 2 a cargo del Dr. Leandro Marquiegui del
Departamento Judicial Mercedes. Expediente N° 21.100-835.713/13.-

/0N

3.- TAPIA DORREGO JUAN ANTONIO: Caratulada: “ROBO CALIFICADO GANADO MAYOR?”, secuestro de
un equino hembra, zaina cola larga, crinas cortas, de 1,60 mts. a la cruz, de siete afios de edad, un
equino alazan tostado, cola larga, crinas cortas, de 1,60 mts. a la cruz, de veinte afios de edad y un
equino macho alazan cola larga, crinas cortas de 1,65 mts. a la cruz de veinticuatro afios de edad,
todos con marca. Solicitarla Cria. General Rodriguez 2da. - Malvinas. Interviene U.F.I N° 10 del
Departamento Judicial Moreno - General Rodriguez. Expediente N° 21.100-835.712.13.

4.- LEVRAN MIGUEL ANGEL: Caratulada: “ROBO”, secuestro de un equino, pelaje tordillo azulejo, el
cual posee marca en cuarto trasero derecho. Solicitarla Comisaria Distrital Sur 1ra. - Gonzalez Catan.
Interviene U.F.l1 N° 1 del Departamento Judicial La Matanza. Expediente N° 21.100-835.711/13.-

e e
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5.- LEIVA BENITA BARBARITA: Causa N°© 13-02-010.138/10. Caratulada: “HURTQ”, secuestro de siete
equinos con numero inmutable 332603, los cuales poseen marca. Solicitarla Comisaria Florencio
Varela 1ra. Interviene U.F.l y J N° 5 Descentralizada de Florencio Varela, a cargo del Dr. Hernan
Bustos Rivas del Departamento Judicial Quilmes Expediente N° 21.100-832.415/13.

332603

| )
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